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Dieu dit dans un verset explicite de Son Livre, dans sourate <2\ Al-Hachr ce qui signifie:
« Les gens de I’enfer et les gens du Paradis ne sont pas équivalents. Les gens du
Paradis, ce sont eux les gagnants. »

Mes freres de foi, celui qui est intelligent, perspicace, c’est celui qui prend des provisions
dans sa vie d’ici-bas pour son au-dela. C’est celui qui ne vend pas son au-dela contre un
bien du bas monde. Au Jour du jugement, une partie des gens iront au Paradis et une partie
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en enfer. Il s’agit des deux résidences, les gens n’en auront pas d’autre. Alors a toi de voir,
mon frere, laquelle des deux tu choisis pour toi-méme !

Le Paradis a été préparé pour les croyants, alors que ’enfer a été préparé pour les
mécréants. Et les gens de I’enfer ne sont pas équivalents aux gens du Paradis. La nourriture
des gens du Paradis est telle qu’Il le dit Jws, dans sourate &3\ AI-Wagi”ah versets 20 et
21 qui signifient : « Des fruits de ceux qu’ils préférent et de la chair d’oiseau de celle
qu’ils désirent. » Quant a la nourriture des gens de I’enfer, elle est telle que Dieu Jls le
dit dans sourat Al-Ghachiyyah versets 6 et 7 qui signifient : « Ils n’auront pas d’autre
nourriture que du dari® qui ne profite pas au corps et ne fait pas passer la faim. » Le
(jﬁ dari” est une plante hideuse a voir et a ’odeur repoussante, dont les fruits ont un tres
mauvais golt, tout comme Dieu s le dit dans sourat Ad-Doukhan versets 43 a 46 qui
signifient : « L’arbre du zaggoum servira de nourriture aux pécheurs, comme du
plomb fondu en ébullition dans leurs ventres, comme peut bouillir I’eau extrémement
chaude. »

Mes fréres de foi, les gens de ’enfer et les gens du Paradis ne sont pas équivalents. La
boisson des gens du Paradis et la boisson des gens de I’enfer ne sont pas équivalentes. Les
gens du Paradis auront pour boisson &=3! ar-rahiq —le nectar préservé— qui est une source
au Paradis embaumée de musc, dans des récipients qui sont cachetés avec du musc et
mélangé avec <3 at-tasnim qui est également une source au Paradis d’un trés haut degré.
Quant a la boisson des gens de I’enfer, il s’agit d’une eau extrémement chaude. Dieu dit
dans sourat An-Naba’ ce qui signifie : « Ils ne gotiteront ni fraicheur ni boisson, si ce
n’est du hamim et du ghassaq » Le hamim, c’est une boisson d’une extréme chaleur et le
ghassagq, c’est ce qui s’écoule des peaux [calcinées] des gens de I’enfer. Ce sont les anges
du chatiment qui leur donneront a boire, de sorte que leurs intestins s’en trouveront
déchirés.

Mes freres de foi, que chacun d’entre nous se rende des comptes et qu’il considere ce qu’il
a préparé comme provision pour le jour de la résurrection afin qu’il soit au nombre de ceux
au sujet desquels il est parvenu dans sourat Al-Ghachiyah ce qui signifie : « Il y aura des
visages réjouis ce jour-1a, satisfaits de ce qu’ils auront accompli, dans un Paradis élevé
ou ils n’entendront aucune mauvaise parole, ou couleront des sources d’eau, ou il y
aura des lits élevés, des coupes mises a disposition, des coussins alignés et des tapis
étalés. »

Alors que I’on considere ce que 1’on a préparé comme provisions, par crainte d’étre au
nombre de ceux au sujet desquels il est parvenu dans sourat AI-Ghachiyah ce qui signifie :
« Ily aura ce jour-la des visages [de gens] humiliés, qui endureront et qui souffriront,
Ils entreront dans un feu trés ardent, ils Il y aura ce jour-la des visages [de gens]
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humiliés, qui endureront et qui souffriront, Ils entreront dans un feu trés ardent, ils
seront abreuvés d’une source d’eau extrémement chaude. Ils n’auront pas d’autre
nourriture si ce n’est du dari” qui ne profite pas [au corps] et ne fait pas passer la
faim. »

Regarde mon frére musulman ce que tu as préparé, pour quelle résidence tu t’es préparé
car dans I’au-dela il n’y a pas d’autre résidence, si ce n’est le Paradis et I’enfer. Et les gens
du Paradis et de I’enfer ne sont pas équivalents.
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